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Subject to alteration without notice
Reservadas modificaciones tecnicas

Sous reserve de modificaciones techniques
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LESIONES PERSONALES
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VEHICLE DAMAGE
DANO DE VEHICULO
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SEE MANUAL
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TOOLS REQUIRED
HERRAMIENTAS NECESARIAS
OUTILS N…CESSAIRES

F150 2015
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SportLiner   REVESTIMIENTO DE CAJA

DOUBLURE DE CAISSE SportLiner  
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INSTALLATION INSTRUCTIONS
IMPORTANT: Review all instructions before beginning installation. Truck bed should be at least 68∞F (20∞C) for
maximum adhesion. Clean all areas with alcohol before applying tape. Do not remove backing from any tape
until ready to adhere to the truck bed.  When removing backing, do not touch adhesive.

INSTRUCCIONES DE INSTALACION
IMPORTANTE: Lea todas las instrucciones antes de comenzar la instalaciÛn. La cama del carro debe ser por lo
menos 68∞ F para la adherencia m·xima. No quite el forro de ninguna cint a hasta que es listo adherir a la cama
del carro. Al quitar el forro, no toque el pegamento.

INSTRUCTIONS D'INSTALLATION
IMPORTANT: Lisez toutes les instructions avant de commencer l'installation. Le lit de camion devrait Ítre au
moins 68∞ F pour l'adhÈrence maximum. N'enlevez le support d'aucune bande jusqu'‡ ce que prÍt ‡ adhÈrer au
lit de camion. En enlevant le support, ne touchez pas l'adhÈsif.

Apply 1x2 hook tape ( A) at indicators on side panels.

Aplique la cinta ( A) del gancho 1x2 en los indicadores en paneles laterales

Appliquez la bande ( A) du crochet 1x2 aux indicateurs sur les panneaux latÈraux.

Bottom
Fond
Le Fond
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Apply Dual Lock tape to Front Panel.
Aplique la cinta dual de la cerradura al panel delantero.
Appliquez la bande duelle de serrure au panneau avant.

Apply Dual Lock tape to tailgate.
Apliq˙ese Dual Lock cint a a la tailgate.
Appliquez Dual Lock bande ‡ la tailgate.

Important: Remove tiedowns or cut slits for tiedowns.

Importante: Quite los tiedowns o cortar ranuras para amarres

Important: Enlevez les crochets de sécurisations ou couper des fentes 
pour les accommoder

OR
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8 Trim on score line if equipped with cargo lights
Recorte en línea de marca si está equipado con luces de carga
Coupez sur la ligne perforée si équipé avec lumières de cargaisons

Trim “U” shape flap to score line to access light switch
Trim " U " flap forma de marcar la línea para acceder interruptor de la luz

Découpez un rabat en forme de U pour identifier la ligne pour accéder au 
interrupteur de lumière

Optional cargo cleats: (There are 2 options provided for cargo cleats)
 1. Remove mounting plates, punch holes for screws, and reinstall on face 
 of BedRug or   2. Trim on “H” shape score lines provided on backside   
 of BedRug to create access flaps for cargo cleats.

Ganchos de carga Opcional : ( Hay 2 opciones previstas tacos de carga )
 1. Retire las placas de montaje , perforar agujeros para los tornillos y vuelva   
 a instalar en la cara de BedRug o   2. Trim en "H" líneas de marca de forma   
 previstos en la parte posterior de BedRug para crear colgajos de acceso   
 para los sistemas de fijación de carga.

Crochets de sécurisations (2 options prévues pour les crochets de sécurisations)
 1. Retirez les plaques de montage, percer des trous pour les vis et réinstaller 
 à travers le BedRug   2. Découpez un rabat en forme de "H" sur les 
 lignes perforées fournis sur le cote arrière du BedRug pour créer 
 des trappes d'accès pour lumières de cargaisons.

9 10NOTE: FOR VEHICLES USING SportLiner   IN
CONJUNCTION WITH CARGO
CAGE/BED EXTENDER.

Æ

NOTA: PARA LOS VEHÕCULOS QUE UTILICEN
SportLiner  JUNTO CON EL
EXTENSOR DE CAJA/CAJA DE
CARGA.

Æ

REMARQUE : POUR LES V…HICULES QUI
UTILISENT SportLiner    AVEC UNE
CAGE DE TRANSPORT / 
UNE RALLONGE DE PLATE-FORME.

Æ

NOTE: CUT AS SHOWN. DO NOT CUT ANY
SEWN SEAMS AS THEY MAY
POTENTIALLY COME APART.

NOTA: CORTE COMO SE MUESTRA. NO
CORTE NINGUNA DE LAS COSTURAS
YA QUE ES POSIBLE QUE SE ABRAN.

REMARQUE : D…COUPER EN SUIVANT
L'ILLUSTRATION. NE PAS
D…COUPER LES COUTURES
COUSUES, CAR ELLES
RISQUERAIENT DE SE D…CHIRER.

OR
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Clean side surfaces with alcohol. Remove Dual Lock tape
backing and adhere sides.

Limpie las superficies laterales con alcohol. Quite el forro de
la cinta de Dual Lock y adhiera los lados.

Nettoyez les surfaces latÈrales avec de l'alcool. Enlevez le
support de bande de DualLock et adhÈrez les cÙtÈs

Reinstall Cargo 
Cleat Plates

Reinstalar Cargo
Las placas del 
sistema de fijación

Réinstaller les 
plaques de 
Cargo Cleat

Reinstall tiedowns.
Reinstale tiedowns.
RÈinstallez tiedowns.

12 Nm TORQUE
(9 ft-lbs)
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Sportliner by BedRug Warranty
BedRug warrants its products to be free from defects in materials and workmanship for a period of 3 years or 
36,000 miles / 60,000 kilometers, whichever comes first.  Terms of this warranty may vary from state to state 

where applicable.  You may have rights under specific state laws that differ from the terms of this warranty.  The 
warranty is limited to the repair or replacement of the product in full or in part at the discretion of BedRug and Ford 
Motor Company.  Proof of purchase will be required for warranty service.  All returns must be accompanied by an 
RMA (Return Material Authorization) number, requested by and authorized in advance of the return.  Customer 

modifications and/or improper return packaging of the product may void this warranty.  Product should be cleaned 
prior to return.

FOR WARRANTY SERVICE CONTACT BEDRUG AT 800-462-8435. 

Déclaration de garantie pour Ford Sportliner
 

BedRug garantit que ses produits sont exempts de défauts de matériaux et de main-d’oeuvre pendant une 
période de 3 ans ou 60,000 kilometers, selon ce qui se produit en premier.  Il se peut que des lois étatiques 
spécifiques vous donnent des droits qui diffèrent des termes de la présente garantie. La garantie est limitée 
à la réparation ou au remplacement du produit en totalité ou en partie à la seule discrétion de BedRug et de 

Ford Motor Company. Une preuve d’achat sera requise pour le service sous garantie. Tous les retours 
doivent être accompagnés d’un numéro d’autorisation de retour de marchandise (RMA), demandé et 
autorisé préalablement au retour. Des modifications apportées par le client et/ou un conditionnement 

inadéquat pour le retour du produit peuvent annuler la présente garantie. Le produit doit être nettoyé avant 
d’être renvoyé.

 
Questions / demandes d’ordre général – communiquez avec le Secrétariat des accessoires :
Par courriel : accessories@b2retailsolutions.com ou par téléphone 1 866 470 1835, poste 2  

Certificado de garantía de Ford Sportliner

BedRug garantiza que sus productos se encuentran libres de defectos en los materiales y en la mano de obra 
por un período de 3 años o 36.000 millas, lo que ocurra primero. Los términos de esta garantía pueden variar 

según el estado. Sus derechos respecto de los términos de esta garantía pueden variar según las leyes 
estatales específicas. La garantía se encuentra limitada a la reparación o al reemplazo del producto de forma 

total o parcial a criterio de BedRug y Ford Motor Company. Para obtener el servicio de garantía, se deberá 
presentar el comprobante de compra. Todas las devoluciones deben incluir un número de RMA (Autorización de 

devolución de material) solicitado y autorizado con anterioridad a la devolución. Las modificaciones y/o la 
devolución errónea del embalaje del producto pueden dejar sin efecto esta garantía. El producto debe limpiarse 

antes de su devolución.

PARA OBTENER INFORMACIÓN ACERCA DEL SERVICIO DE GARANTÍA, COMUNÍQUESE CON 
BEDRUG AL 800-462-8435. 
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